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1. ВСТУП

Робоча навчальна програма дисципліни розроблена на основі навчальної програми дисципліни «Іноземна мова за професійним спрямуванням» та «Методичних вказівок до розроблення та оформлення навчальної та робочої навчальної програм дисциплін», введених в дію розпорядженням від 16.06.15 №37/роз,
2. ЗМІСТ НАВЧАЛЬНОЇ ДИСЦИПЛІНИ


2.1.Тематичний план навчальної дисципліни

	№ пор.
	Назва теми


	Обсяг навчальних занять 

(год.)

	
	
	Усього
	Прак. заняття


	СРС

	1
	2
	3
	4
	5

	3 семестр

	

	Модуль №1 «Діяльність правоохоронних органів» 

	1.1
	Читання та переклад тексту “Police Powers”. Введення лексичного матеріалу з теми «Права поліції».
	4
	2
	2

	1.2
	Обговорення тексту “Police Powers”. Виконання лексичних вправ з теми «Права поліції». Бесіда, діалоги.
	3
	2
	1

	1.3
	Переказ тексту “Police Powers”. Граматична тема: Present Simple. Present Continuous. Тренувальні вправи.
	4
	2
	2

	1.4
	Читання та переклад газетних статей з теми «Права поліції». Обговорення прочитаного. Аудіювання.
	4
	2
	2

	1.5
	Переказ статей з теми «Права поліції» від третьої особи. Закріплення лексичного матеріалу з теми «Права поліції».
	4
	2


	2

	1.6
	Введення лексичного матеріалу з теми «Поліція і громадськість». Читання, обговорення та анотування тексту “Police and The Public”.
	3
	2
	1

	1.7
	Виконання лексичних вправ з теми «Поліція і громадськість». Читання та переклад тексту “Police Discipline”. Рольова гра з теми «Поліція і громадськість».
	4
	2
	2

	1.8
	Переказ тексту “Police Discipline”. Закріплення лексичного матеріалу з теми «Поліція і громадськість». Граматична тема: Past Simple. Past Continuous. Present Perfect. Тренувальні вправи.
	4
	2
	2

	1.9
	Читання та обговорення газетних статей з теми «Поліція і громадськість». Складання діалогів.
	3
	2
	1

	1.10
	Читання, переклад та обговорення тексту “Schotland Yard”. Введення лексичного матеріалу з теми «Взаємодія поліції з громадянами».
	4
	2
	2

	1.11
	Переказ тексту “Schotland Yard”. Виконання лексичних вправ з теми «Взаємодія поліції з громадянами». Граматична тема: Past Continuous. Past Perfect. Тренувальні вправи.
	3
	2
	1

	1.12
	Реферування тексту “Schotland Yard”. Закріплення лексичного матеріалу з теми «Взаємодія поліції з громадянами».
	3
	2
	1

	1.13
	Введення лексичного матеріалу з теми «Проведення розслідування». Читання та переклад тексту “The UK Forensic Science Service”. 
	4
	2
	2

	1.14
	Переказ та обговорення тексту “The UK Forensic Science Service”. Граматична тема: Future Tenses. Тренувальні вправи.
	3
	2
	1

	1.15
	Читання та реферування тексту “ Police Technology in the USA”. Виконання лексичних вправ з теми «Проведення розслідування».
	4
	2
	2

	1.16
	Закріплення лексичного матеріалу з теми «Проведення розслідування». Складання діалогів. 
	3
	2
	1

	1.17
	Модульна контрольна робота №1
	3
	2
	1

	Усього за модулем № 1
	60
	34
	26

	Усього за 3 семестр
	60
	34
	26

	4 семестр

	Модуль №2 «Судове засідання»

	2.1
	Читання та переклад тексту “Early Juries”. Введення лексичного матеріалу з теми «Суд присяжних».
	4
	2
	2

	2.2
	Обговорення тексту “Early Juries”.  Виконання лексичних вправ з теми «Суд присяжних». 
	3
	2
	1

	2.3
	Читання та переклад тексту “Ordeal”. Граматична тема: Passive Voice – Present Tenses. Тренувальні вправи.
	4
	2
	2

	2.4
	Переказ тексту “Ordeal”. Аудіювання. Бесіда з теми «Суд присяжних».
	4
	2
	2

	2.5
	Читання та анотування тексту “Jury Duty”. Обговорення прочитаного. Виконання лексичних вправ з теми «Суд присяжних».
	4
	2
	2

	2.6
	Читання та реферування тексту “Selection of the Trial Jury”. Складання діалогів.
	3
	2
	1

	2.7
	Читання та переклад тексту “The Jury in Britain”. Закріплення лексичного матеріалу з теми «Суд присяжних».
	4
	2
	2

	2.8
	Читання та переклад тексту “In the Courtroom”. Введення лексичного матеріалу з теми «У залі суду».
	4
	2
	2

	2.9
	Реферування тексту “In the Courtroom”. Граматична тема: Passive Voice – Past Tenses. Тренувальні вправи.
	3
	2
	1

	2.10
	Виконання лексичних вправ з теми «У залі суду». Аудіювання. Рольова гра з теми «У залі суду».
	4
	2
	2

	2.11
	Введення лексичного матеріалу з теми «Види судових справ». Читання, переклад та анотування тексту “Kinds of Cases”. 
	3
	2
	1

	2.12
	Переказ тексту “Kinds of Cases”. Бесіда з теми «Види судових справ». Граматична тема: Passive Voice – Future Tenses. Тренувальні вправи. Виконання лексичних вправ з теми «Види судових справ».
	3
	2
	1

	2.13
	Читання та переклад тексту “Steps of the Trial”. Введення лексичного матеріалу з теми «Етапи судового засідання». 
	4
	2
	2

	2.14
	Реферування та переказ тексту “Steps of the Trial”. Бесіда з теми «Етапи судового засідання».
	3
	2
	1

	2.15
	Читання, обговорення та анотування тексту “Verdict”. Граматична тема: Interrogative Sentences. Тренувальні вправи.
	4
	2
	2

	2.16
	Аудіювання. Закріплення лексичного матеріалу з теми «Етапи судового засідання».
	3
	2
	1

	2.17
	Модульна контрольна робота №2
	3
	2
	1

	Усього за модулем № 2
	60
	34
	26

	Усього за 4 семестр
	60
	34
	26

	5 семестр

	Модуль № 3 «Заклади позбавлення волі»

	3.1
	Читання та переклад тексту “Development of the Prison System”. Введення лексичного матеріалу з теми «Історія виправних закладів та пенітенціарних установ».
	4
	2
	2

	3.2
	Переказ тексту “Development of the Prison System”. Граматична тема: Reported Speech. Тренувальні вправи.
	4
	2
	2

	3.3
	Читання, обговорення та анотування тексту ‘Present-day Penal Institutions”. Виконання лексичних вправ з теми «Історія виправних закладів та пенітенціарних установ».
	4
	2
	2

	3.4.
	Бесіа з теми «Історія виправних закладів та пенітенціарних установ». Читання та реферування тексту “The Bastille”. Закріплення лексичного матеріалу з теми «Історія виправних закладів та пенітенціарних установ».
	4
	2
	2

	3.5.
	Введення лексичного матеріалу з теми «Права ув’язнених». Читання, анотування та обговорення тексту “Prison Inmates”. 
	3
	2
	1

	3.6.
	Складання діалогів з теми «Права ув’язнених». Читання, переклад та реферування тексту “Prisoner’s Rights”. Аудіювання.
	4
	2
	2

	3.7
	Виконання лексичних вправ з теми «Права ув’язнених». Граматична тема: Zero Conditional Sentences, First Conditional Sentences. Тренувальні вправи.
	3
	2
	1

	3.8
	Читання та переклад тексту “Prison Improvements and Alternatives”. Введення лексичного матеріалу з теми «Альтернативи ув’язненню».
	4
	2
	2

	3.9
	Виконання лексичних вправ з теми «Альтернативи ув’язненню». Граматична тема: Second Conditional Sentences. Тренувальні вправи.
	4
	2


	2

	 3.10
	Аудіювання. Читання та анотування тексту “The Netherlands: a Land without Prisons”. Бесіда з теми «Альтернативи ув’язненню». 
	3
	2
	1

	3.11
	Введення лексичного матеріалу з теми «Реабілітація». Читання, переклад та обговорення тексту “Rehabilitation”. 
	4
	2
	2

	3.12
	Анотування та переказ тексту “Rehabilitation”. Аудіювання. 
	3
	2
	1

	3.13
	Бесіда з теми «Реабілітація». Виконання лексичних вправ з теми «Реабілітація». 
	3
	2
	1

	3.14
	Читання та реферування тексту “Prisoners Prior to Release”. Граматична тема: Third Conditional Sentences. Тренувальні вправи.
	4
	2
	2

	3.15
	Виконання лексичних вправ з теми «Реабілітація». Аудіювання.
	3
	2
	1

	3.16
	Закріплення лексичного матеріалу з теми «Реабілітація». Складання діалогів.
	3
	2
	1

	3.17
	Модульна контрольна робота №3
	3
	2
	1

	Усього за модулем № 3
	60
	34
	26

	Усього за  5 семестр
	60
	34
	26

	6 семестр

	Модуль №4 «Сучасні правові системи»

	4.1
	Читання та переклад тексту “Civil Law”. Введення лексичного матеріалу з теми «Цивільне право».
	4
	2
	2

	4.2
	Обговорення та анотування тексту “Civil Law”. Бесіда з теми «Цивільне право».
	4
	2
	2

	4.3
	Виконання лексичних вправ з теми «Цивільне право». Аудіювання. Граматична тема: Infinitive + Ing. Тренувальні вправи.
	4
	2
	2

	4.4
	Читання, переклад та обговорення тексту “Common Law”. Введення лексичного матеріалу з теми «Загальне (англо-саксонське) право».
	4
	2
	2

	4.5
	Реферування та переказ тексту “Common Law”. Граматична тема: Participle II. Тренувальні вправи. 
	4
	2
	2

	4.6
	Аудіювання. Виконання лексичних вправ з теми «Загальне (англо-саксонське) право».
	4
	2
	2

	4.7
	Введення лексичного матеріалу з теми «Релігійне право». Читання, переклад та обговорення тексту “Religious Law”. 
	4
	2
	2

	4.8
	Анотування тексту “Religious Law”. Виконання лексичних вправ з теми «Релігійне право».
	4
	2
	2

	4.9
	Рольова гра з теми «Релігійне право». Граматична тема: Used to. Тренувальні вправи.
	4
	2
	2

	4.10
	Введення лексичного матеріалу з теми «Правові системи країн світу». Читання, переклад та обговорення тексту “Mixed Systems”. 
	4
	2
	2

	4.11
	Лексичні вправи з теми «Правові системи країн світу». Читання та переклад тексту “The United Kingdom. Common Law”. 
	4
	2
	2

	4.12
	Переказ тексту “The United Kingdom. Common Law”. Граматична тема: Had Better/ Would Rather. Тренувальні вправи.
	4
	2
	2

	4.13
	Читання та реферування тексту “The US Law”. Складання діалогів з теми «Правові системи країн світу».
	4
	2
	2

	4.14
	Читання, обговорення та анотування тексту “The Comparative Law”. Бесіда з теми «Правові системи країн світу». Закріплення лексичного матеріалу з теми «Правові системи країн світу». 
	4
	2
	2

	4.15
	Модульна контрольна робота №4
	4
	2
	2

	Усього за модулем № 4
	60
	30
	30

	Усього за 6 семестр
	60
	30
	30

	Усього за навчальною дисципліною
	240
	132
	108


     3. НАВЧАЛЬНО-МЕТОДИЧНІ МАТЕРІАЛИ З ДИСЦИПЛІНИ
3.1. Список рекомендованих джерел

     3.1.1 Основні рекомендовані джерела

3.1.1. Гуманова Ю.Л. Just English. Английский для юристов. Базовый курс / Ю.Я. Гуманова и др. – М. : ЗЕРЦАЛО-М, 2004. – 252 с. 

3.1.2 Куликова Э.Г. Английский язык в сфере юриспруденции : учебник / Э.Г. Куликова, Б.Г. Солдатов, Н.В. Солдатова. – М. : НОРМА, 2016. – 380 с.

3.1.2 Сущинский И.И. Практический курс современного немецкого языка для юридических и гуманитарных вузов : учебник  / И.И. Сущинский. – М. : ГИС, 2002. – 344 с. 

3.1.3. Суслова Г.А. Англійська мова. ІСАО : навч.-метод. посібник / Г.А. Суслова та ін. – К., 2004. – 235 с. 

3.1.4. Кравченко А.П. Немецкий для юристов : учебное пособие для студентов / А.П. Кравченко. – Ростов-на-Дону : Изд-во “Феникс”, 1999. – 416 с. 

3.1.5. Шостак О.Г. Англійська мова. Судова система. (Court System) : метод. розробка / О.Г. Шостак, Н.І. Іванова та ін. – К. : НАУ, 2001. – 189 с. 

3.1.6. Шостак О.Г. Англійська мова. Суди, судді та допоміжний персонал. (Courts, Judges and Supporting Cast) : метод. розробка / О.Г. Шостак, Н.І. Іванова та ін. – К. : НАУ, 2001. – 202 с. 

3.1.7. Шостак О.Г. Англійська мова. Британські та американські державні та правові інститути. (British and American State and Government Institutions) : метод. розробка / О.Г. Шостак, Н.І. Іванова. – К. : НАУ, 2001. – 156 с. 

3.1.8. Murphy R. English Grammar in Use / Raymond Murphy. – Cambridge : Cambridge University Press, 2001. – 218 p. 

Додаткові рекомендовані джерела 

3.1.9. Завьялова В.М. Практический курс немецкого языка / В.М. Завьялова, Л.В. Ильина. – М. : ЧеРо, 2000. – 336 с. 

3.1.10. Колечко О.Д. Ділова французька мова : підручник / О.Д. Колечко, В.Г. Крилова – К. : КНЕУ, 1999. – 360 с. 

3.1.11. Шостак О.Г. Англійська мова. Походження правової системи. (Origins of the Legal System) : метод. розробка / О.Г. Шостак, Н.І. Іванова. – К. : НАУ, 2001. – 325 с. 

3.1.12. Шостак О.Г. Англійська мова. Політичні партії. (Political Parties) : метод. розробка / О.Г. Шостак, Н.І. Іванова. – К. : НАУ, 2002. – 198 с. 

3.1.13. Шостак О.Г. Англійська мова. (The Language of Law) : метод. розробка / О.Г. Шостак, Н.І. Іванова. – К. : НАУ, 2002. – 183 с. 

3.2. Перелік наочних та інших навчально-методичних посібників, методичних матеріалів до ТЗН
	№

пор.
	Назва
	Шифр тем за тематичним планом
	Кількість

	1.
	Аудіофайли
	1.4, 2.4, 2.10, 2.16, 3.6, 3.10, 3.12, 4.3, 4.6, 4.9.
	10 примірників

	2.
	Граматичні таблиці
	1.3,1.8, 1.11, 2.12, 3.7, 4.5
	10 примірників


4. РЕЙТИНГОВА  СИСТЕМА ОЦІНЮВАННЯ

       НАБУТИХ СТУДЕНТОМ ЗНАНЬ ТА ВМІНЬ

4.1. Оцінювання окремих видів виконаної студентом навчальної роботи здійснюється в балах відповідно до табл. 4.1.

Таблиця 4.1

	3 семестр
	4 семестр

	Модуль №1
	Модуль №2



	Вид
навчальної роботи
	Мах
кількість
балів
	Вид
навчальної роботи
	Мах
кількість
балів

	Читання та переклад текстів (5х4)
	20


	Читання та переклад текстів (6х4)
	24


	Переказ текстів (4х5)
	20
	Переказ текстів (4х5)
	20

	Складання діалогів (2х4)
	8
	Складання діалогів (1х4)
	4

	Граматичний матеріал (4х5)
	20
	Граматичний матеріал (4х5)
	20

	Для допуску до виконання модульної контрольної роботи №1 студент має набрати не менше 41 балу
	Для допуску до виконання модульної контрольної роботи №2 студент має набрати не менше 41 балу

	Виконання модульної контрольної роботи №1
	20
	Виконання модульної контрольної роботи №2
	20

	Усього за модулем №1
	88
	Усього за модулем №2
	88

	Семестровий
диференційований залік
	          12
	Семестровий диференційований залік
	12

	Усього за 3 семестр
	100
	Усього за 4 семестр
	100

	5 семестр
	6 семестр

	Модуль №3
	Модуль №4


кі
балів

	Вид
навчальної роботи
	Мах
кількість
балів
	Вид
навчальної роботи
	Мах
кількість
балів

	Читання та переклад текстів (4х4)
	16

	Читання та переклад текстів (5х4)
	20



	Переказ текстів (4х5)
	20
	Переказ текстів (4х5)
	20

	Складання діалогів (3х4)
	12
	Складання діалогів (2х4)
	8

	Граматичний матеріал (4х5)
	20
	Граматичний матеріал (4х5)
	20

	Для допуску до виконання модульної контрольної роботи №3 студент має набрати не менше 41 балу
	Для допуску до виконання модульної контрольної роботи №4 студент має набрати не менше 41 балу

	Виконання модульної контрольної роботи №3
	20
	Виконання модульної контрольної роботи №4
	20

	Усього за модулем №3
	88
	Усього за модулем №4
	88

	Семестровий
диференційований залік
	          12
	Семестровий диференційований залік
	12

	Усього за  семестр
	100
	Усього за 6 семестр
	100


4.2. Виконані види навчальної роботи зараховуються студенту, якщо він отримав за них позитивну рейтингову оцінку (табл. 4.2).

4.3. Сума рейтингових оцінок, отриманих студентом за окремі види вико-наної навчальної роботи, становить поточну модульну рейтингову оцінку, яка заноситься до відомості модульного контролю. 

Таблиця 4.2

Відповідність рейтингових оцінок за окремі види навчальної роботи 

в балах оцінкам за національною шкалою

	Рейтингова оцінка в балах
	Оцінка

за національною шкалою

	Читання та переклад текстів
	Переказ 
текстів    
	Складання діалогів
	Граматичний матеріал
	Виконання

модульної

контрольної

роботи
	

	4
	5
	4
	5
	     18-20
	Відмінно

	3
	4
	3
	4
	15-17
	Добре

	2
	3
	2,5
	3
	12-14
	Задовільно

	менше 2
	менше 3
	менше 2,5
	менше 3
	менше 12
	Незадовільно


4.4. Сума поточної та контрольної модульних рейтингових оцінок стано-вить підсумкову модульну рейтингову оцінку (табл.4.3), яка  в балах та за націо-нальною шкалою заноситься до відомості модульного контролю.
Таблиця 4.3
Відповідність підсумкових модульних рейтингових оцінок 
в балах оцінкам за національною шкалою
	Модуль № 1 - 4
	Оцінка за національною шкалою

	79-88
	Відмінно

	66-78
	Добре

	53-65
	Задовільно

	менше 53
	Незадовільно


4.5. Сума підсумкових модульних рейтингових оцінок у балах становить підсумкову семестрову модульну рейтингову оцінку, яка перераховується в оцінку за національною шкалою (табл. 4.4).
	Таблиця 4.4
	
	Таблиця 4.5

	Відповідність підсумкової семестрової модульної рейтингової оцінки в балах оцінкам за національною шкалою
	
	Відповідність залікової рейтингової оцінки в балах оцінці
за національною шкалою

	Оцінка в балах
	Оцінка за національною шкалою
	
	Оцінка в балах
	Оцінка за національною шкалою

	
	
	
	Залікова
	

	79-88
	Відмінно
	
	12
	Відмінно

	66-78
	Добре
	
	10
	Добре

	53-65
	Задовільно
	
	8
	Задовільно

	менше 53
	Незадовільно
	
	-
	Незадовільно


4.7. Сума підсумкової семестрової модульної та екзаменаційної рейтингових оцінок у балах становить підсумкову семестрову рейтингову оцінку, яка перераховується в оцінки за національною шкалою та шкалою ECTS (табл. 4.6).

Таблиця 4.6
Відповідність підсумкової семестрової рейтингової оцінки в балах 
оцінці за національною шкалою та шкалою ЕСТS

	Оцінка в балах
	Оцінка за національною шкалою
	Оцінка за шкалою ЕСТS

	
	
	Оцінка
	Пояснення

	90-100
	Відмінно
	А
	Відмінно
(відмінне виконання лише з незначною кількістю помилок)

	82-89
	Добре
	В
	Дуже добре
(вище середнього рівня з кількома помилками)

	75-81
	
	С
	Добре
(в загальному вірне виконання з певною кількістю суттєвих помилок)

	67-74
	Задовільно
	D
	Задовільно
(непогано, але зі значною кількістю недоліків)

	60-66
	
	Е
	Достатньо
(виконання задовольняє мінімальним критеріям)

	35-59
	Незадовільно
	FХ
	Незадовільно
(з можливістю повторного складання)

	1-34
	
	F
	Незадовільно
(з обов'язковим повторним курсом)


4.8. Підсумкова семестрова рейтингова оцінка в балах, за національною шкалою та шкалою ECTS заноситься до заліково-екзаменаційної відомості, навчальної картки та залікової книжки студента.

4.9. Підсумкова семестрова рейтингова оцінка заноситься до залікової книжки та навчальної картки студента, наприклад, так: 92/Відм./А, 87/Добре/В, 79/Добре/С, 68/Задов./D, 65/Задов./Е тощо.
4.10. Підсумкова рейтингова оцінка з дисципліни визначається як середньоарифметична оцінка з підсумкових семестрових рейтингових оцінок у балах з наступним її переведенням в оцінки за національною шкалою та шкалою ECTS.

Зазначена підсумкова рейтингова оцінка з дисципліни заноситься до Додатку до диплома.
(Ф 03.02 – 01)

АРКУШ ПОШИРЕННЯ ДОКУМЕНТА

	№

прим.
	Куди передано (підрозділ)
	Дата 

видачі
	П.І.Б. отримувача
	Підпис отримувача
	Примітки

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	


(Ф 03.02 – 02)

АРКУШ ОЗНАЙОМЛЕННЯ З ДОКУМЕНТОМ

	 № пор.
	Прізвище ім'я по-батькові
	Підпис ознайомленої особи
	Дата ознайом-лення
	Примітки

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	


(Ф 03.02 – 04)

АРКУШ РЕЄСТРАЦІЇ РЕВІЗІЇ

	 № пор.
	Прізвище ім'я по-батькові
	Дата ревізії
	Підпис
	Висновок щодо адекватності

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	


(Ф 03.02 – 03)

АРКУШ ОБЛІКУ ЗМІН

	№ зміни
	№ листа (сторінки)
	Підпис особи, яка

внесла зміну
	Дата внесення зміни
	Дата

введення зміни

	
	Зміненого
	Заміненого
	Нового
	Анульо-

ваного
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	


(Ф 03.02 – 32)

УЗГОДЖЕННЯ ЗМІН

	
	Підпис
	Ініціали, прізвище
	Посада
	Дата

	Розробник
	
	
	
	

	Узгоджено
	
	
	
	

	Узгоджено
	
	
	
	

	Узгоджено
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